Bon frére et bon file

(e notaire dit : & Jean ! il ¢agit dun partage.
Votre frére, pascé pour mort,
Authentiquement vit encor.

[foue étee maintenant deux pour votre héritage.

— Ca crait-il Dieu poceibl’ ? ah ben ! grommelle Jean,
Faut partager bien et [argent ?
Moi qui croyaic mon frér’ ¢i poussier’ dange ca focce !

Maic pét’ ben qla nouvelle ect faucce ?...

— lVous auriez tort démettre un doute,

Ricane le tabellion. »

— D'mt' cru ceul héritier ? maintenant c'que ¢a men coite !

On [disait mort défunt : jai pas eu d’ réflexion,



Et, dordinair, cect pac cqui m' manque.

S javaie pu mméfier, dun’ reccuccitation,

Mon pér’ meit fait dla main & la main donation

Deec écue et dces billete d'banque ;

Pas ceulment ¢a, ben encor mieux !

Comme & volonté je mnaic [vieux,

Terv’ et préc |y faicaic tout vendre,

Et, faicant argent dtout, aingi jpouvais tout prendre !
Cect fort tout dmém’ [ mon frév, rien g pour membarrasser,
Qui cavie’ ben d’ détrépaccer !

Clui 7'e'tm’t notaire avant vous

I/ dicait : « Faut cfier & perconne :

Lec morts vous tromp’ comme lec fous. »

Enfin, jpeux pas dir’ que [men fous,

Mais, ¢a yect... Faut que jme raiconne !

Pourtant, puicque mon frére ect un chti mort qui rvient

Pour partager cqui mappartient,



Alors, imcompencira, jecpére,

Moitié de c'qun coité mon pére

Pour ca biére et con enterrment. »

Et puis, tout éonhomiquement,

11 ajoute : « Mon Dieu, ¢ix france ? cect pag un’ comme !

Jy payrai ben tout ceul cec quat’ planch’ & c'brave homme. »
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